BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE - 6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE
ROPE

An Enhanced Pull-Through Cleaner for Your Gun's Bore

For fast, easy cleaning of your gun's bore, there's nothing like a pull-through
rope, and this Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 takes this proven cleaning
system to the next level. Each Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 is a
second-generation design that's been revamped to provide enhanced cleaning
action. The rope features an integral bronze brush that's paired with a
removable nylon bristle brush that cleans your gun bore twice as much as any
other cleaning rope. There's a threaded end on this rope that allows you to
take off the nylon bristle for easy cleaning and replacement, and the rope
even features a patented cable section designed for insertion into your gun's
ejection port, so you don't even have to field-strip your firearm! The
Breakthrough Clean Battle Rope 2.0 is available in a range of caliber options
for shotguns, rifles and handguns, and you can easily identify which rope goes
to what caliber, thanks to the permanently attached caliber tag. You'll also
receive a hard-sided storage case and carabiner that allows for easy
attachment to your range bag, ensuring you can keep your dedicated cleaning
tool with you at all times.

Attributes

e Name: 6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE
¢ Manufacturer: BREAKTHROUGH CLEAN
¢ Product no.: 100061320

e Mfr. No.: BR2.0-243R

¢ Caliber: 243/6 mm (.243)

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.098kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 850016746078
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Sicherheitshinweise fur das BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 6MM/243
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Einfuhrung
Willkommen beim BATTLE ROPE 2.0 von Breakthrough Clean. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine

schnelle und effektive Reinigung deines Waffenlaufes zu erméglichen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen flir dein Kaliber und deine Waffe.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das BATTLE ROPE 2.0 nur mit Waffen, die fiir das jeweilige Kaliber geeignet sind.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwende das Produkt niemals in der Nahe von offenen Flammen oder in einer Umgebung, die
gefahrliche Substanzen enthalt.

Achte darauf, dass du beim Reinigen der Waffe nicht zu viel Druck auslbst, um Beschadigungen am Lauf
zu vermeiden.

Halte deine Hande und Gesicht fern von der Miindung der Waffe wahrend der Reinigung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entferne alle Magazine und Uberprife den Lauf auf mogliche Blockaden.

2. Verwendung des BATTLE ROPE 2.0:

[¢]

Flhre das Seil vorsichtig durch den Lauf der Waffe.

Achte darauf, dass die integrierte Messingbiirste den Schmutz und Rilickstande effektiv entfernt.
Ziehe das Seil langsam und gleichmalig durch den Lauf, um eine grindliche Reinigung zu
gewahrleisten.

Nach der Reinigung kannst du die Nylonborstenbirste abnehmen und reinigen.

[¢]

o

[¢]

3. Nach der Nutzung:

o Uberpriife das Seil auf Abnutzung und lagere es sicher in dem mitgelieferten EVAGehéause.
o Verwende den Karabiner, um das Seil sicher an deiner SchielStasche zu befestigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informiere dich Uber spezielle RecyclingProgramme in deiner Umgebung, falls verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Das BATTLE ROPE 2.0 von Breakthrough Clean ist ein effektives Reinigungswerkzeug fir deine Waffe. Durch das
Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.
Achte darauf, alle Hinweise zu befolgen, um ein HochstmaR an Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE 6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduction

Thank you for choosing the BATTLE ROPE 2.0 with EVA case for your firearm cleaning needs. This product is
designed to make the cleaning of your gun bore fast and efficient. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

¢ Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.

e Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

e Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before using the BATTLE ROPE 2.0.

¢ Use the product only for its intended purpose of cleaning the bore of firearms.

¢ Do not attempt to use the rope if you are not familiar with firearm cleaning procedures.
¢ Keep your hands and other body parts clear of the bore when using the cleaning rope.

¢ Do not modify the product in any way that could compromise its safety or effectiveness.
¢ Avoid using the product in an environment where there are flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning materials, including the BATTLE ROPE 2.0.

2. Using the BATTLE ROPE 2.0:

[¢]

Attach the BATTLE ROPE 2.0 to the end of your cleaning rod or pull it through the bore directly.
Insert the threaded end of the rope into the bore of your firearm.

Pull the rope through the bore gently but firmly to clean it. The integral bronze brush will help
remove debris.

If necessary, remove the nylon bristle brush for cleaning by unscrewing it from the rope.

o Repeat the process until the bore is clean.

o

[¢]

o

3. PostUse:

o After cleaning, inspect the BATTLE ROPE 2.0 for any signs of wear or damage.
o Store the product in the provided EVA case to protect it from damage.
o Ensure that the case is securely closed when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BATTLE ROPE 2.0 in accordance with local regulations regarding textiles and cleaning
materials.



¢ Do not dispose of the product in a manner that may harm the environment.
¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the BATTLE ROPE 2.0, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
BATTLE ROPE 2.0. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guide de Sécurité pour la Battle Rope 2.0 W/ EVA
CASE

Introduction

Merci d'avoir choisi la Battle Rope 2.0 de Breakthrough Clean. Ce produit est concu pour faciliter le nettoyage
de votre arme. Toutefois, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
slre et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'élimination
de votre Battle Rope.

Directives Générales de Sécurité

¢ Avant d'utiliser la Battle Rope, lisez attentivement ce guide.

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder au nettoyage.

Ne laissez pas la Battle Rope a la portée des enfants.

Utilisez toujours la Battle Rope dans un environnement sir et approprié.

Vérifiez régulierement |'état de la Battle Rope pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la Battle Rope ou ses composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la Battle Rope uniquement pour le nettoyage des calibres spécifiés.

Ne forcez pas la brosse dans le canon de I'arme. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que le canon
est propre et exempt d'obstructions.

e Lorsque vous retirez la brosse en nylon, assurezvous que I'arme est toujours déchargée.

Evitez de toucher la brosse en bronze avec vos mains nues pour prévenir toute irritation.

Ne laissez jamais la Battle Rope sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et placée dans un endroit sdr.
o ldentifiez le calibre de votre arme pour choisir la bonne Battle Rope.

2. Installation :

o Insérez I'extrémité filetée de la Battle Rope dans le canon de I'arme.
o Assurezvous que la brosse en bronze est correctement positionnée dans le canon.

3. Utilisation :

o Tirez doucement sur la corde pour faire passer la brosse a travers le canon.
o Répétez ce processus plusieurs fois pour un nettoyage optimal.
o Sinécessaire, retirez la brosse en nylon pour un nettoyage plus approfondi.

4. Fin de l'utilisation :

o Retirez la Battle Rope du canon de I'arme.
o Vérifiez que le canon est propre et exempt de résidus.
o Rangez la Battle Rope dans son étui pour la protéger.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas la Battle Rope avec les déchets ménagers.

» Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.
» Si la Battle Rope est endommagée ou usée, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Battle Rope, veuillez contacter le point de
contact européen approprié pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BATTLE
ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN
6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Breakthrough Clean Battle Rope 2.0. Questo prodotto & progettato per fornire una

pulizia efficace e sicura della canna della tua arma. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare la corda di pulizia su armi cariche. Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'uso.
¢ Non tirare la corda con forza eccessiva, in quanto potrebbe danneggiare sia la corda che I'arma.

e Segui le istruzioni per la rimozione e sostituzione della spazzola in nylon per evitare lesioni.

¢ Non utilizzare la corda di pulizia se non sei sicuro della compatibilita con il tuo calibro di arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero interferire con la pulizia.

2. Utilizzo della Battle Rope:

o

Inserisci I'estremita filettata della corda nel portello di espulsione dell'arma.

Fai scorrere la corda attraverso la canna, assicurandoti che la spazzola in bronzo e quella in nylon
siano in contatto con le pareti della canna.

Tira delicatamente la corda attraverso la canna fino a farla uscire dall'altra estremita.

Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.

Dopo l'uso, rimuovi la spazzola in nylon per una facile pulizia e sostituzione.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Conservazione:

o Riponi la Battle Rope nel caso di stoccaggio rigido fornito.
o Utilizza il moschettone per attaccare il caso alla tua borsa da tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.



¢ Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per prodotti di pulizia delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace della tua Breakthrough Clean Battle
Rope 2.0. La sicurezza € la tua priorita, quindi presta attenzione a queste istruzioni e goditi una pulizia efficiente

della tua arma.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Liny Battle Rope
2.0

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup liny Battle Rope 2.0 od Breakthrough Clean. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktére
pomoga Ci w prawidtowym korzystaniu z liny oraz w uniknieciu potencjalnych zagrozenh.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj liny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem, tj. do czyszczenia przewodéw lufy broni.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan liny i akcesoriéw. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj liny w potgczeniu z bronia, ktéra nie jest przeznaczona do czyszczenia.

Zawsze trzymaj rece z dala od konca liny podczas jej uzywania, aby unikna¢ potencjalnych obrazen.
Nie ciagnij liny z nadmierng sita, aby unikng¢ uszkodzenia szczotek lub samej liny.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Sprawdz, czy w lufie nie pozostaty zadne naboje.

2. Montaz liny:
o Zdejmij nylonowa szczotke z konca liny, uzywajac gwintu.
o Wtéz koncéwke liny do przewodu lufy.
o Jesli jest to konieczne, zamontuj nylonowg szczotke z powrotem na koncu liny.

3. Czyszczenie:

o Delikatnie ciagnij line przez lufe, aby usung¢ zanieczyszczenia.
o Powtdrz proces kilka razy, aby uzyska¢ najlepsze efekty czyszczenia.

4. Zakonczenie czyszczenia:

o Po zakoniczeniu czyszczenia, usun line z lufy.
o Oczys¢ nylonowa szczotke, jesli to konieczne, i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikéw na odpady komunalne.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw z tworzyw sztucznych i metali.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
niebezpiecznych odpadow.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania liny Battle Rope 2.0, skontaktu;j sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH
CLEAN 6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE ROPE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata
niitad varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Pida tuote pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet

¢ Kayta vain suositeltuja puhdistusmenetelmia ja aineita.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja varmistettu ennen puhdistusta.
Al koskaan suuntaa asetta kohti itseasi tai muita henkildita.

o Kayta suojakasineita, jos olet allerginen tai herkka puhdistusaineille.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista Battle Rope koysi pakkauksestaan.

Tarkista, etta kdysi ja sen osat ovat ehjia.

Kiinnita kdysi aseen tyhjennysaukkoon huolellisesti.

Kayta integroituja harjastoja puhdistaaksesi piippu tehokkaasti.

Vaihda nailonharja, kun se on kulunut tai vaurioitunut.

Puhdista aseesi saanndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaytetyt puhdistusaineet ja materiaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen jatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
e Tarkista paikalliset ymparistosaanndkset ja noudata niita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Tuotteen turvallisuus

¢ Tuote on suunniteltu tayttdmaan EU:n yleiset tuotesaanndkset (GPSR).
¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on arvioitu ja otettu huomioon.
¢ Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen, ilmoita asiasta asianmukaisille viranomaisille.



Nopeita vinkkeja

¢ Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.
¢ Pida huolta tydskentelyalueestasi ja varmista, etta se on turvallinen.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kiitos, etta valitsit BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN tuotteen. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BATTLE ROPE 2.0 W/
EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 6MM/243
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Introduktion

Tack for att du har valt BATTLE ROPE 2.0 W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 6MM/243 CALIBER RIFLE BATTLE
ROPE. Denna produkt ar designad for att underlatta rengdring av ditt vapenror. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du rengér ditt vapen.

o Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du anvander BATTLE ROPE.
e Anvand inte produkten for andra andamal an vad den ar avsedd for.

e Undvik att dra repet for hart for att forhindra skador pa bade repet och vapnet.
e Rengor repet regelbundet for att sakerstalla dess effektivitet och livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
o Ta bort eventuell ammunition fran vapnet.

2. Anvandning av BATTLE ROPE:

[¢]

Fast den gangade anden av repet i vapnets utdragningsport.

Anvand den integrerade bronspenseln och nylonborsten for att reng6ra vapenroret.
Dra repet fram och tillbaka for att sakerstalla en grundlig rengéring.

o Nar rengéringen ar klar, ta bort repet och rengér det vid behov.

o

[¢]

3. Forvaring:

o Forvara produkten i den medféljande EVAvaskan for att skydda den fran skador.
o Hang upp karbinhaken for enkel atkomst och forvaring.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av ickefarligt avfall.
e Atervinn férpackningen om méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BATTLE
ROPE 2.0. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani BATTLE ROPE 2.0
W/ EVA CASE BREAKTHROUGH CLEAN 6MM/243
CALIBER RIFLE BATTLE ROPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BATTLE ROPE 2.0. Tento produkt je navrzen pro efektivni a snadné Cisténi hlavné
vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalini efektivitu pouzivani, pripravili jsme pro vas
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze podle ur¢eného Gcelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problémé s produktem, jako je poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante jej
pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pied CiSténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné uzamcena.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi ¢iSténi zbrané, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostiedky
nebo necistotami.

Nezasahujte do zbrané, pokud nejste dostatecné vyskoleni v jejim pouzivani a Gdrzbé.

Nezanechavejte produkt v blizkosti zdrojd tepla nebo otevieného ohné.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo ma viditelné vady.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucdsti produktu, véetné bronzového a nylonového kartace.
o Ujistéte se, Zze mate vhodné misto pro ¢isténi zbrané, které je dobre osvétlené a bezpelné.

2. Pouziti:

[¢]

Pripojte nylonovy kartac k zavitovému konci provazu.

Vlozte provaz do hlavné vasi zbrané, ujistéte se, Ze je provaz spravné umistén.

Pomalu a opatrné tahnéte provaz zpét, aby se karta¢ dostal do kontaktu s vnitfnimi sténami
hlavné.

Opakujte tento proces podle potreby, dokud nebude hlaven zcela vycisténa.

Po pouziti dlkladné vycistéte kartac a provaz a ulozte je do dodaného EVA obalu.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, jeho pouziti nebo Gdrzby, se obratte na
odbornika nebo prodejce. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktovani k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a

¢isla modelu.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti pfi pouzivani BATTLE ROPE 2.0.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

